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KROK 1

Wiaczanie Arccos Air

Aby wiaczy¢ urzadzenie Arccos Air,
przesun przetacznik zasilania - powinien
zaswiecic sie na zielono. Po wigczeniu
urzadzenia kontrolka zacznie sie $wiecic.

UWAGA: po sparowaniu urzadzenia Arccos
Air zalecamy wtaczenie go przed
rozpoczeciem pierwszego tee, aby
urzadzenie miato czas na dobry odbiér
sygnatu GPS.
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KROK 2

Parowanie Arccos Air

e Wtacz Bluetooth na telefonie i otwérz
aplikacje Arccos*.

e Jesli w aplikacji pojawi sie monit, potacz
sie z Arccos Air.

e Jesli monit nie pojawi sie w aplikacji, na
ekranie ,Rozpocznij runde” nacisnij
«Sparuj Air”.

e Nastepnie na ekranie rozpoczecia rundy
w trybie wykrywania uderzen wybierz
JAIr" > Sparuj Arccos Air” > ,Tak, uzyj
Arccos Air w tej rundzie”.

* Parowanie nie odbywa sie w ieniach Bl h telef 06
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KROK 3

Rozpoczynanie rundy

¢ Na ekranie ,Rozpocznij runde” wybierz
pole i dotknij przycisku ,Rozpocznij
runde”.

e Poczekaj, az Arccos Air zoptymalizuje
doktadnos¢ GPS, a nastepnie odtéz
telefon.

e Aby uzyskac najlepsze rezultaty, umies¢

Arccos Air w przedniej kieszeni po stronie
ciata zwréconej w strone dotka.
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Podczas rundy

e Graj z urzadzeniem Across Air
umieszczonym w przedniej kieszeni po
stronie ciata zwréconej w strone dotka,
aby automatycznie rejestrowad
i synchronizowac uderzenia. Gdy
urzadzenie jest w zasiegu telefonu,
przesyta przez Bluetooth dane do aplikacji
Arccos, umozliwiajac przegladanie ich
w dowolnym momencie.

¢ Na urzadzeniu Arccos Air znajduje sie
przycisk umozliwiajacy fatwe oznaczanie
potfozenia pinu, co zwieksza doktadnosc
statystyk podejsé, gry z bliska i puttingu.
Aby oznaczy¢ pin, stai obok dotka
i naciénij przycisk na urzadzeniu.
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Po zakonczeniu rundy

e Aby dokonczy¢ synchronizacje, zakoncz

runde w aplikacji Arccos.

Poczekaj, az Arccos Air zakonczy proces
synchronizacji.

Wylacz urzadzenie Arccos Air i umiesé je
w etui tadujacym, aby przygotowac je do
nastepnej rundy. Jesli wlozysz wiaczone
urzadzenie Arccos Air do etui, wylaczy sie
ono automatycznie. Po wyjeciu urzadzenia
z etui nalezy je ponownie wiaczyd,
naciskajac przycisk z flaga lub wytaczajac

i ponownie wiaczajac zasilanie.
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tadowanie i przechowywanie

o Jesli umiescisz urzadzenie Arccos Air w etui
fadujacym, gdy jest jeszcze wiaczone, wytaczy sie
ono automatycznie po 5 minutach. Urzadzenie
mozna wiaczy¢ przyciskiem z flaga lub
przetacznikiem zasilania.

® Po umieszczeniu urzadzenia Arccos Air w etui
fadujacym kontrolki LED zaczynaja sie $wiecic.
Pozostaja zaswiecone podczas tadowania i gasng,
gdy urzadzenie jest w petni natadowane.

e Aby natadowac etui tadujace, uzyj dotagczonego
kabla USB-C. Petne natadowanie w normalnych
warunkach zajmuje okoto 4 godzin.

¢ Optymalnym sposobem tadowania jest
podtaczenie urzadzenia do gniazda $ciennego
z wykorzystaniem sprawdzonego zasilacza
sieciowego. Zasilanie etui z portu USB komputera
moze okazac sie nieskuteczne.
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Znaczenie kontrolek LED

Urzadzenie Arccos Air Wearable
Zgodnie z opisem w tabeli:

LED MIGANIE SWIATLO STALE
v/ Sygnat GPS v/ Sygnat GPS

. X Potaczenie  Polaczenie
z telefonem z telefonem

X Sygnat GPS X Sygnat GPS

. X Pofaczenie  Potaczenie
z telefonem z telefonem

Lo Aktualizacja
19/
. Pozostalo najwyzej 20% oprogramowania
energii w akumulatorze sprzetowego



Kontrolki LED

Etui fadujace Arccos Air

LADOWANIE ARCCOS AIR

LED (BIALA)* % NALADOWANIA
0000 75-100%

000 50-75%

o0 25-50%

o ety ) 29% energi

_~O_ Miganie przy najwyzej 10%
N natadowania

LADOWANIE ETUI tADUJACEGO

LED MIGANIE SWIATLO STALE
i Akumulator w petni
@) tadowanie natadowany P

* Kazda kontrolka LED oznacza 25% natadowania 16






Ikony aplikacji

Elementy zwigzane z urzadzeniem
Arccos Air w aplikacji

EKRAN PODCZAS EKRAN ROZPOCZECIA
GRY RUNDY
. Alert - dotknij, aby
. Urzadzenie jest wyswietli¢
rozlaczone
Synchronizowanie ® Urzadzenie jest
danych potaczone

Niski poziom natadowania
akumulatora urzadzenia

Urzadzenie nie odbiera
sygnatu GPS

Urzadzenie jest roztaczone
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Kompatybilnosé

Urzadzenie Arccos Air jest przeznaczone wytacznie
dla uzytkownikdéw platformy Arccos. Korzystanie

z czujnikdw Smart Sensor nie jest wymagane, jednak
urzagdzenie Arccos Air moze wspétpracowacd

z czujnikami Arccos Smart Sensor i Arccos Smart
Grip za posrednictwem aplikacji Arccos.

Korzystanie z Arccos Air wymaga zainstalowania
aplikacji Arccos na smartfonie oraz posiadania
aktywnej subskrypciji.

Wiecej informacji oraz liste obstugiwanych urzadzen
i platform mozna znaleZ¢ na stronie



Porady i wskazowki

Odwiedz strone support.arccosgolf.com,
aby dowiedzie¢ sie wiecej

e Umiesc¢ urzadzenie Arccos Air
w przedniej kieszeni, aby mogto
precyzyjnie wykrywaé uderzenia.

e Jesli kontrolka LED urzadzenia
Arccos Air zmieni kolor na
czerwony, oznacza to, ze poziom
natadowania akumulatora jest niski.

e W petni natadowane etui tadujace
pozwala zasila¢ urzadzenie Arccos
Air nawet przez 12 rund gry
w golfa.
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Potrzebujesz pomocy?

Skontaktuj sie z zespotem obstugi
klienta w dowolnym momencie,
aby otrzymad wsparcie.

Nr telefonu:

Adres e-mail:

Strona

internetowa:

Pomoc:

Adres:

1-844-692-7226
starter@arccosgolf.com
www.arccosgolf.com
support.arccosgolf.com

700 Canal St, Stamford,
CT 06902, USA



ZGODNOSC Z WYTYCZNYMI FCC

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi okreslone w czesci 15 wytycznych FCC. Dziatanie
urzadzenia podlega nastepujacym dwém warunkom: (1) urzadzenie nie moze
powodowac szkodliwych zaktécen i (2) urzadzenie musi akceptowac wszelkie
odbierane zaktécenia, wiacznie z zaktéceniami, ktére mogg powodowad niepozadane
dziatanie.

Uwaga: niniejszy sprzet zostat zbadany i stwierdzono jego zgodnosc z ograniczeniami
dotyczacymi urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z trescig czesci 15 przepisow komisji
FCC. Ograniczenia te wprowadzono dla zapewnienia wasciwej ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami w obiektach mieszkalnych. To urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest
zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze wywotywa¢ szkodliwe zaktécenia
w komunikadji radiowej. Nie mozna jednak zagwarantowac, ze zaktécenia te nie
wystapig w pewnych konkretnych warunkach.

Jesli to urzadzenie wytwarza niepozadane zaktécenia w odbiorze radiowym lub
telewizyjnym, ktdre mozna zidentyfikowac poprzez wytaczenie i ponowne wigczenie
urzadzenia, wowczas w celu ich wyeliminowania zalecamy wykonanie co najmniej
jednej z wymienionych ponizej czynnosci:

Zmien potozenie anteny odbiorczej lub przenies jg w inne miejsce.

Zwieksz odlegto$é miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

Podtacz urzadzenie do gniazdka sieciowego znajdujgcego sie w innym

obwodzie elektrycznym niz podtaczony odbiornik.

Skonsultuj sie z dostawcg urzgdzenia lub doswiadczonym technikiem RTV.

Ostrzezenie: wprowadzanie zmian lub modyfikacji bez zgody ze strony
podmiotu odpowiedzialnego za zgodno$¢ moze narazi¢ uzytkownika na
utrate prawa do postugiwania sie tym sprzetem.



ZGODNOSC Z NORMAMI ISED

To urzadzenie zawiera nadajniki/odbiorniki nieobjete licencja, ktdre sg zgodne
z kanadyjskimi normami RSS Innovation, Science and Economic Development Canada.

Dziatanie urzadzenia podlega nastepujacym dwém warunkom:

1. Urzadzenie nie moze powodowac¢ szkodliwych zaktécen.
2. Urzadzenie musi dopuszczac wszelkie zakidcenia, tacznie z zaktoceniami, ktdre
moga powodowad niepozadane dziatanie.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania odnosnie do limitéw narazenia na
promieniowanie okreslonych w normie FCC/IC RSS-102 dotyczgcej srodowisk
niekontrolowanych. Ten nadajnik nie moze znajdowac¢ sie w poblizu zadnej innej
anteny lub nadajnika ani dziata¢ w pofaczeniu z nimi.

L'émetteur exempté de licence contenu dans cet appareil est conforme a la
Innovation, Sciences et Développement économique Canada RSS pour la
radio NFC Dispositifs.

L'exploitation est permise dans les deux conditions suivantes :

1. Le dispositif ne doit pas causer d'interférences;

2. L'équipement doit accepter toute interférence recue, méme si l'interférence peut
nuire a son fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC CNR-102
établies pour un environnement non contrélé. Cet émetteur ne doit pas étre localisé ou
exploité en conjonction avec toute autre antenne ou émetteur.

Nadajnik nieobjety licencjg zawarty w tym urzadzeniu jest zgodny z norma RSS Innovation,
Science and Economic Development Canada w zakresie urzgdzen radiowych NFC. Jego
eksploatacja jest dozwolona po spetnieniu obu nastepujgcych warunkéw:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen.

2. Urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zakiécenia, nawet jesli moga one
pogorszy¢ jego dziatanie.

Niniejsze urzadzenie spefnia wymagania odnosnie do limitow narazenia na promieniowanie

okreslonych w normie IC CNR-102 dotyczacej $rodowisk niekontrolowanych. Ten nadajnik nie

moze znajdowac sie w poblizu zadnej innej anteny lub nadajnika ani dziata¢ w potgczeniu z nimi.
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